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ARANJAMENT PENTRU APLICAREA
ACORDULUI INTRE REPUBLICA AUSTRIA SI ROMANIA
iN DOMENIUL SECURITATII SOCIALE

In baza articolului 27 alineatul (1) al Acordului intre Republica Austria si Romania in domeniul
securitatii sociale, semnat la Bucuresti, la 28.10.2005, autoritatile competente ale ambelor State contractante, si
anume:

- in Republica Austria :
- Ministrul Federal al Securitdtii Sociale, Generatiilor si Protectiei Consumatorilor;
- Ministrul Federal al Sanatatii si Femeii ;
- Ministrul Federal al Economiei si Muncii,

- 1n Romania :
- Ministrul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei;

- Ministrul Sanatatii,

in scopul aplicarii Acordului, au convenit urmatoarele:
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PARTEA 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Definitii

In prezentul Aranjament:

(1) Prin « Acord » se intelege Acordul intre Republica Austria si Romania in domeniul securitatii sociale,
semnat la Bucuresti, 1a 28.10.2005.

(2) Ceilalti termeni folositi au intelesul atribuit acestora prin Acord.

Articolul 2
Organismele de legatura

(1) Organismele de legatura, in conformitate cu articolul 28 al Acordului, sunt :

In Republica Austria:
- Organizatia institutiilor austriece de asigurare sociala pentru:
- asigurarea in caz de boald, accident si cu pensie.
- Agentia serviciului de munca a Landului Tirol pentru:
- indemnizatiile de somaj.
in Romania:
- Casa Nationala de Pensii si Alte Drepturi de Asigurari Sociale, pentru:
* indemnizatiile pentru incapacitate temporard de muncd, determinatd de boli
obisnuite sau de accidente n afara muncii, boli profesionale si accidente de munca;
= prestatiile In bani pentru prevenirea imbolnavirilor si recuperarea capacitatii de munca;
= prestatiile in naturd in caz de accidente de munca si boli profesionale;
» indemnizatiile pentru maternitate;
= pensiile pentru limita de varsta, pensiile anticipate, pensiile de invaliditate si pensiile de
urmas;
= ajutoarele de deces.
- Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca pentru:
* indemnizatiile de soma;.
- Casa Nationala de Asigurari de Sanatate pentru:
= prestatiile In naturd in caz de boala si maternitate.

(2) Organismele de legatura faciliteazd comunicarea intre institutiile Statelor contractante si au atributiile
stabilite in prezentul Aranjament. Pentru aplicarea Acordului si a prezentului Aranjament, organismele de
legatura se sprijind reciproc, putand comunica direct, precum si cu persoanele in cauzd sau cu persoanele
imputernicite de acestea.

(3) Organismele de legatura convin formularele necesare pentru aplicarea Acordului §i a prezentului
Aranjament.
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Partea 11
DISPOZITII PRIVIND LEGISLATIA APLICABILA

Articolul 3
Formularul privind legislatia aplicabila

(1) In cazurile previazute la articolele 7 - 9 ale Acordului, institutia Statului contractant a cirui legislatie se
aplica trebuie sa elibereze, la cerere, formularul corespunzator.

(2) Formularul prevazut la alineatul (1) se elibereaza:

- laaplicarea legislatiei austriece, de catre institutia competenta de asigurare in caz de boala;
- la aplicarea legislatiei romane, de céatre Casa Nationala de Pensii si Alte Drepturi de Asigurari
Sociale.

Partea III
DISPOZITII SPECIALE

Sectiunea 1
Boala si maternitate

Articolul 4
Totalizarea perioadelor de asigurare

(1) Pentru aplicarea articolului 10 al Acordului de cétre o institutie a unui Stat contractant, persoana in cauza
trebuie sa prezinte un formular care atestd perioadele de asigurare realizate conform legislatiei celuilalt Stat
contractant. Dacad persoana respectivd nu prezintd acest formular, institutia competentd poate sa solicite
institutiei celuilalt Stat contractant eliberarea si transmiterea acestuia.

(2) Formularul prevazut la alineatul (1) se elibereaza :
- in Republica Austria, de cétre institutia de asigurari in caz de boald;
- in Romania, de cétre Casa Nationala de Pensii si Alte Drepturi de Asigurari Sociale.
Articolul 5
Acordarea prestatiilor in natura
(1) Pentru aplicarea articolului 11 al Acordului, asiguratul sau membrii sai de familie trebuie sa se Inregistreze
la institutia locului de resedintd prezentand un formular eliberat de institutia competentd. Daca persoana in
cauzd nu prezintd formularul, la cererea institutiei locului de resedintd, institutia competenta trebuie sa

elibereze, ulterior, acest formular.

2) Institutia de la locul de resedinta efectueaza controlul de boala in cazul incapacitatii temporare de munca, ca
! ! P ! p
si cum ar fi propriul sdu asigurat; institutia competenta este informata de rezultatul acestui control.

(3) In caz de spitalizare, institutia locului de resedinti va notifica institutiei competente in termen de 5 zile de la
data la care a luat cunostintd de spitalizare, data internarii in spital, durata probabild a spitalizarii si data
externarii din spital.

(4) Prestatii in natura in sensul articolului 11 alineatul (2) al Acordului sunt:

1. proteze, orteze, aparate ortopedice si aparate de sprijin, inclusiv corsete ortopedice elastice mulate,
precum si alte elemente auxiliare, accesorii §i instrumente;
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2. pantofi ortopedici sau, unde este cazul, unul dintre pantofi normal (care nu este ortopedic);
3. plastii de maxilar si facioplastii, peruci;

4. forme (imitatii ale diverselor parti ale corpului) care sunt folosite pentru a ajusta obiectele enumerate
la punctele 1 - 3;

5. proteze oculare, lentile de contact, ochelari pentru marirea imaginii optice si ochelari luneta;
6. aparate auditive;

7. proteza dentara (fixa si mobild) si proteza obturatoare pentru cavitatea bucala;

8. carucioare pentru bolnavi, fotolii rulante si alte mijloace mecanice de miscare;

9. reinnoirea obiectelor enumerate la punctele 1 - 8;

10. caini pentru cei nevazatori;

11. tratament medical de recuperare si cure in institutii de recuperare sau de tratament;

12. masuri privind reincadrarea medicala si profesionala;

13. toate celelalte ajutoare de tratament, mijloace de ajutor si alte mijloace asemanatoare, ale caror
costuri depasesc 500 de Euro.

Daca astfel de prestatii vor fi acordate din cauza unei urgente absolute, atunci institutia locului de
resedinta trebuie sd comunice neintarziat aceasta institutiei competente.

Articolul 6
Plata prestatiilor in bani

Prestatiile In bani sunt platite de catre institutia competenta direct celor indreptatiti. Articolul 5 alineatul (2) al
prezentului Aranjament se aplica in mod corespunzator.

Sectiunea 2
Accidente de munca si boli profesionale

Articolul 7
Acordarea prestatiilor in natura

In cazurile prevazute la articolul 16 alineatul (1) al Acordului, se aplicd in mod corespunzator articolul 5 al
prezentului Aranjament.

Articolul 8
Plata prestatiilor in bani

Institutiile competente platesc prestatii in bani, direct celor indreptatiti.

Articolul 9
Statistici

Institutiile competente comunica organismului de legétura o statistica anuala privind prestatiile in bani platite in

celalalt Stat contractant conform articolului 8 al prezentului Aranjament. Organismele de legiturd vor efectua
schimb de informatii statistice.
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Sectiunea 3
Bétranete, invaliditate si deces (pensii)

Articolul 10
Solutionarea cererilor de prestatii

(1) Institutiile competente trebuie sa se informeze reciproc si neintarziat cu privire la orice cerere de prestatii
careia i se aplica sectiunea 3 din Partea III, in coroborare cu articolul 31 alineatul (2) al Acordului.

(2) Institutiile competente trebuie sd-si comunice reciproc, in consecinta, si celelalte fapte semnificative pentru
stabilirea unei prestatii, inclusiv prin anexarea unei documentatii medicale, daca este cazul.

(3) Institutiile competente trebuie sid se informeze reciproc cu privire la deciziile referitoare la stabilirea
prestatiei.

Articolul 11
Plata pensiilor

Institutiile competente platesc pensiile si alte prestatii in bani direct persoanelor Indreptatite.

Articolul 12
Statistici

In ceea ce priveste pensiile, articolul 9 al prezentului Aranjament se aplica in mod corespunzitor.

Sectiunea 4
Somayj

Articolul 13
Procedura

In cazurile previzute la articolele 25 si 26 ale Acordului, persoana respectiva trebuie si prezinte institutiei
competente a unui Stat contractant un formular emis de institutia competentd din celdlalt Stat contractant din
care sa reiasa perioadele de asigurare realizate conform legislatiei celuilalt Stat contractant si perioadele in care
a primit ajutor de somaj din partea celuilalt Stat contractant. Dacd persoana respectivd nu prezinta formularul,
organismul de legaturd al unui Stat contractant poate sa solicite organismului de legaturd al celuilalt Stat
contractant eliberarea si transmiterea unui astfel de formular.

PARTEA IV
Dispozitii financiare

Articolul 14
Rambursarea cheltuielilor

Pentru aplicarea articolului 14 si a articolului 16 alineatul (3) ale Acordului, solicitarea de rambursare a
costurilor prestatiilor in naturd se efectueaza prin intermediul organismelor de legatura dupa acordarea prestatiei
sau la fiecare trimestru al unui an calendaristic si se realizeaza de la institutia competenta in termen de 2 luni de
la data introducerii cererii la organismul sau de legatura.

Aceste organisme de legitura transmit i rambursari de costuri la organismele de legaturd ale altor state
contractante.
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PARTEA V
Dispozitii finale

Articolul 15
Perioada de valabilitate

Prezentul Aranjament intrd in vigoare la data primirii, pe cale diplomaticd, a ultimei notificari privind
indeplinirea procedurilor interne necesare, dar nu mai devreme de data intrarii in vigoare a Acordului si ramane
in vigoare pe durata valabilitatii acestuia.

Semnat la Bucuresti, la 28.10.2005, in doua exemplare originale, in limbile germana si romana, ambele texte
fiind egal autentice.

Pentru autoritatile competente din Republica Pentru autorititile competente din Roménia :
Austria :

Ursula HAUBNER m.p. Gheorghe BARBU m.p.
R Unterzeichner serialNumber=1026761,CN=Bundeskanzleramt,C=AT
\ T
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e 3 S Informationen zur Prifung des elektronischen Siegels bzw. der elektronischen
e . Signatur finden Sie unter: https://www.signaturpruefung.gv.at
Prifinformation Informationen zur Priifung des Ausdrucks finden Sie unter:
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